
06. Nov. – 11. Nov. 2012

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
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Partner: Best Western Hotel Leipzig City Center / Messedruck Leipzig GmbH / Café-Restaurant Telegraph / Internationales 
Theaterinstitut (ITI), Berlin / Universität Leipzig / Evangelisches Schulzentrum Leipzig / Schule Künstlerisches Wort, Leipzig / 
Richard-Wagner-Verband Leipzig / Ticketgalerie Leipzig / Lehmanns Fachbuchhandlung GmbH

Internationale und nationale Unterstützung: Istituto Italiano di Cultura, Berlin / Polnisches Institut Berlin, Filiale 
Leipzig / Fundacja Współpracy Polsko-Niemieckiej – Stiftung für deutsch-polnische Zusammenarbeit, Warschau und Berlin / 
Institut français d’Allemagne, Berlin und Leipzig / Nationales Performance Netz (NPN), München / Goethe-Institut, München / 
Deutsche Botschaft, Prishtina / Pro Helvetia, Schweizer Kulturstiftung, Zürich 
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Ann-Elisabeth Wolff  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  Festivaldirektorin und Geschäftsführerin
Bernd E. Gengelbach  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  Co-Direktor und Technischer Leiter
Jana Wetzlich  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Verwaltungsleiterin und Kartenverkauf
Maria Bornhorn _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Assistenz der Festivaldirektion
Susann Mannel  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Presse- und Öffentlichkeitsarbeit
Jennifer Bröcher _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Werbung
Annett Schmuck _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Assistenz Kartenverkauf
 
Meike Alex, Anja Dietzmann, Eszter Dunkl, Eleonora Dutton, Jeannette Franke, Claudia Göbel, Sarah 
Grünberg, Johanna Lendewig, Caroline Krämer, Madeleine Kunz, Patrice Christine Rückert, Juliette Weiß, 
Niklas Molitor, Daniel Müller, Antje Woldt  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  Praktikanten
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Sächsischer Verein zur Förderung des kulturellen Austauschs 
 nationaler und internationaler Tanz- und Theatergruppen e. V.
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Festivalprogramm und Redaktion _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Ann-Elisabeth Wolff
Texte _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Ann-Elisabeth Wolff, Susann Mannel, Claudia Göbel
Übersetzungen  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _Maria Bornhorn, Susann Mannel
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_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ S. 4 (unten) Ken Reynolds, Dundee // S. 6 Telegraph, Leipzig
Gestaltung  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _Dirk Baierlipp, Würzburg, www.fertigungsbureau.de
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OKT – Vilniaus miesto teatras / Oskaras Koršunovas, Vilnius
»Miranda«
Theaterstück nach »Der Sturm« von William Shakespeare
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Donnerstag 08. Nov. // 19.30 – 21.15 Uhr
Theater der Jungen Welt
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Im Anschluss an die Vorstellung: Publikumsgespräch

Hauptpartner

Café-Restaurant Telegraph, Dittrichring 18–20, 04109 Leipzig

Festivalcafé
Dienstag 06.11. – Sonntag 11.11. // ganztags

• Treffpunkt für alle – Publikum, Künstler, Journalisten und Theaterleute
• Ganztägig Speisen, Getränke und Informationen

Festivalkasse und Infopoint
Dienstag 06.11. – Sonntag 11.11. // 11.00-18.00 Uhr // Tel. 0341-242 59 11

•  Reservierung, Abholung, sofortiger Kauf und persönliche Beratung 
(hier alle Festivalkarten – auch Festivalpass und Kartenpakete –  
ohne Vorverkaufsgebühr)

•  Infomaterial zum Festival und Video mit Gastspielausschnitten 

Hauptförderer

Kulturpartner MedienpartnerKulturpartner

(ohne Pause)



Donnerstag 08. Nov. // 19.30 – 21.15 Uhr Ab 14 Jahre
Theater der Jungen Welt

OKT – Vilniaus miesto teatras / Oskaras Koršunovas, Vilnius
»Miranda«
Theaterstück nach William Shakespeare
Konzeption und Inszenierung _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Oskaras Koršunovas 
Text  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ William Shakespeare (»Der Sturm« und andere Werke) 
Musik  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _Antanas Jasenka
Bühnenbild  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Dainius Liskevicius
Kostüme _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Aleksandras Pogrebnojus
Technische Leitung  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Mindaugas Repsys, Vilnius, Steffen Wieser, Leipzig
Lichtdesign _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _Eugenijus Sabaliauskas
Darsteller  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Airida Gintautaite (Miranda, Ariel), 
 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Povilas Budrys (Prospero, Caliban, Antonio, Ferdinand)

In litauischer Sprache mit deutscher Übertitelung

Deutsche Übersetzung: Erich Fried (1921-1988) / Bearbeitung und Übertitel: Jurate Pieslyte, Vilnius

Im Anschluss an die Vorstellung findet ein Publikumsgespräch statt.  
Moderation: Michael Freundt, Co-Direktor, Internationales Theaterinstitut (ITI), Berlin
Dolmetscherin: Lilija Künstling, Leipzig

Uraufführung: 17.07.2011, Erkel Színház, Gyula

Produktion: OKT – Vilniaus miesto teatras

Oskaras Koršunovas über das Stück
»Der Sturm« kann auf vielfache Weise interpretiert werden. Oftmals wurde das Stück als 
Märchen für Erwachsene auf die Bühne gebracht und sogar bereits als Oper aufgeführt. Ich 
bevorzuge jedoch die Interpretation von Jan Kott, der in »Der Sturm« ein Sozialdrama über 
den nicht endenden und absurden Kampf um Macht und den eines Individuums sieht. Dieses 
Drama währt ewig. 

Seit jeher wurden Menschen deportiert und auf Inseln verbannt, Menschen, die der 
Obrigkeit »unbequem« sind. Solche Inseln, auf denen die bedeutendsten Künstler ihr Zuhause 
fanden, wurden überall angeordnet, u. a. auch in der ehemaligen Sowjetunion. Jede dieser Inseln 
war voller Leben, da in diesen Deportationsgebieten alles daran gesetzt wurde, das intellektu-
elle Gut eines Jeden zu schützen. Bücher hatten auf der verlassenen Insel eine besondere Bedeu-
tung für Prospero, denn wie im sowjetischen Alltag boten sie eine Möglichkeit, intellektuellen 
Widerstand zu leisten. Miranda interessiert mich in diesem Stück am meisten. Sie wird häufig 
als naive Prinzessin betrachtet, obgleich sie in ihrem ganzen Leben keiner anderen Person als 
Prospero begegnet ist. Miranda wurde von Prospero geschaffen, sie ist Prosperos Seele. 

Und obwohl die von uns gewählten Bilder die Handlung des Stücks in das letzte Jahrhun-
dert überführen, versuchen wir in einer universaleren Sprache zu sprechen – über den erzwun-
genen Rückzug eines Intellektuellen, eines Schaffenden in seine existentielle Muschel. Es ist 
eine bloße Illusion, dass eines Tages eine utopische Zeit im Sinne Platos kommen wird, in der 
die Machthaber einen Philosophen benötigen werden.
 Aus: Programmheft, OKT – Vilniaus miesto teatras, Vilnius, Juli 2011

Das Stück
»Miranda« basiert auf »The tempest« (»Der Sturm«, 1611), dem letzten Stück von William 
Shakespeare. Darin wird Prospero, rechtmäßiger Fürst von Mailand, von seinem Bruder ver-
trieben und landet zusammen mit seiner Tochter Miranda auf einer Insel. Es ist eine Geschichte 
vom Kampf um Macht, Gewalt, Freiheitsdrang, Weisheit, Größe und Elend des Menschen. Als 
eines der komplexesten Werke Shakespeares ist es auch heute aktuell in einer Welt, die verwir-
rend, befremdlich und befreiend ist wie nie zuvor. 

Koršunovas kreierte eine zutiefst berührende Interpretation als Zweipersonenstück mit 
hervorragenden Schauspielern. Er versetzte das Stück in die zweite Hälfte des 20. Jahrhunderts, 
als Litauen ein Teil der Sowjetunion war. Auch damals wurden Menschen deportiert und auf 
Inseln verbannt – in die Gulags der ehemaligen UdSSR. Fernsehbilder, die sowjetische Führer 
zeigen, Knackstörungen und russische Gesprächsfetzen aus dem Radio werden durch eine 
Szene aus »Schwanensee« aufgebrochen. Dieses »Ballett aller Ballette« von Peter Tschaikowski 
(Uraufführung 1877) diente der Politik als ein Mittel der kulturellen Vorherrschaft auch in den 
erzwungenen Sowjetrepubliken.

Kontakt 
OKT – Vilniaus miesto teatras
Audra Zukaityte
Asmenos Str. 8
01135 Vilnius
Litauen
Tel. 00370-68 54 45 02
audra@okt.lt 
www.okt.lt



Presse
»Politisch ist der Denkansatz, mit dem sich der litauische Regisseur 
Oskaras Koršunovas Shakespeares ›Sturm‹ nähert. Bei Prosperos 
Exil auf einer einsamen Insel hat er die Verbannung von Intellektu-
ellen aus der Zeit in Erinnerung, als Litauen Teil der Sowjetunion 
war. Die Bühne ist vollgestopft, wie man es aus Inszenierungen 
von Alvis Hermanis kennt. Mit Büchern überfüllte Regale biegen 
sich, ein Radio dudelt, ein Fernseher f limmert. Zwei grandiose 
Schauspieler erzählen das ganze Stück als Wettkampf zwischen 
Mann und Frau …

Diese litauische Aufführung ist ein gelungener Versuch, 
in freiem Umgang mit einem Klassiker zu dessen Kern vorzu-
dringen.« www.dradio.de, Stefan Keim, Köln, 02.07.2012

Der Regisseur
Oskaras Koršunovas, geboren 1969 in Vilnius, studierte 1989-93 an 
der Lietuvos muzikos ir teatro akademija (Litauische Musik- und 
Theaterakademie) und war 1997-99 Regisseur am Lietuvos naci-
onalinis dramos teatras (Litauisches Nationaltheater) in Vilnius. 
1999 gründete er mit Gintaras Sodeika und Martynas Budraitis das 
unabhängige OKT / Oskaras Koršunovas teatras. Seit Anfang der 
90er Jahre entstanden zahlreiche Produktionen, die auf allen großen 
Festivals Europas gezeigt und vielfach ausgezeichnet wurden. 

Für seine Inszenierung »Dugne« (»Nachtasyl«) nach Maxim 
Gorki erhielt Koršunovas den Preis »Auksinis scenos kryzius« als 
bestes Stück des Jahres 2010 vom Kulturministerium der Republik Litauen. Bei der euro-
scene Leipzig gastierte Koršunovas 1997 mit »The old woman« (»Die Alte«), 2001 mit 
»A midsummer night’s dream« (»Ein Sommernachtstraum«) und 2009 mit »Hamletas« 
(»Hamlet«).

»The old woman« (»Die Alte«),
erstes Gastspiel von 
Oskaras Koršunovas bei der 
euro-scene Leipzig 1997

Schauspielführer A – Z (in zwei Bänden)
Hrsg. von Karl Heinz Berger u. a., Henschelverlag Kunst und Gesellschaft, DDR-Berlin, 1986


